i

BLLLEL
&N\ mO\ QM 10}j03u00 BIEG

so(EtUL,p BP3Y3S 3f1e (TG (re

E @ ! Ajjequ| g1RUEND
«o1b6e|grgu) odiL

1BALZRY BIUERD

ON : sa|oy snosabueq

G A merIolp BALETD o | osv'el Biem Eiot jusuidis
FOUAW INCIZVLIR a3y ean ogz'ssy awnjoA juawdiyg
s _J m @@ .w«m -T ...“qu mxm m:mm mﬁﬁ W | oozo Jayaw BujpeoT
1511 Subeyoed jo Jaquinu |gjof,
o WIN L/ 0097 008 OM | 09FEV Od I . Tl X009 X008 895L0S TWd DvdlIo jelied
Jojoey AurgeyoeiS | Jun H/MI 37y | JUBIop 5019 HunN | SNH jo Jaqlany uondiosaq | edA) BuiBexoed
€26025-vdL
od I OF X009 X008 9080Y HAQD DVHlID 1 LG0052600 £€0006 / ¥S6TLEBL
295105-veL
ad L Pl X002 X008 895L0S 7Ivd 2VdII9 050052600 220006 f ¥S62.LE6.L
N79) 4105
@ .Nq Spe0Zs-vEL
ad or @@Md% »\ Il X86L X162 SléE L VAA S1€€00E200 LEOODO6 f ¥SBELEGL
) 091206006 10905€E+000SS ’
od | 02L9 . 0912206006 SLELPYEr00 0L / ¥S6ELE64
Jd .VJ#\M\ JogquUnu [elialeil Jalo)sny Jaqunu Qd J8oysny
yun | Apuenp uonduasap jeuajey Jaquuinu [Bliaje Joquinu wiay f ajou Aanieqg
WISHSLOHOSIE #2459
91-g1 Bragpuiyog wy
asnoyatem 1S3 MY  ssuuajesu) Jauag uopngusig 1S4 sjuted Bulpeo
eyl surod Buipeojun 6221008 :agqunu (1a11e9) Japiemicy gz6000L6 ~equnu Janddng
woxsi@osep elsss|e | -3
ANYINHID BISS8|Y QB : Uasiad JOEU0)
DUNaGsIMan veoll ANYIWHAD
ONONAOWN 920047 £ ‘Ng-ZUag-Hed WIAHNIZM 69169
"WWeRL) [2Q BIA ¥ D uonipads | -7 Baausuyeuy
vd's Ld eubep 00+ HQWE “4+7] 18Z)lamyas Hqws 1S4 Braquepnald
ordpsausidisay Japlemiod Jajddngpapuag
¥20Z 614 dV EP [BALUY
STOOIONHDAL INTIvS "w-d 00:90 - "W'E 00:90 awp dn-yoid
Dy3aNIANIUL 4 yeozelM dv  erep dnypig 8€290.99 laquinu Juswdlys 221ApY uawdiyg pajiejaqg



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-004437 vom 22.04.2024
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24-004437

4 Absender / Expediteur

FST Distribution Center
Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstantioute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, & la Convention relative au contrat de

Ubereinkcrnmenss‘.'rherdenBefﬁrdemngsverlragim transport intemationat des marchandises par
intern, Strallengoterverkehr [CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ia livraison de [a marchandise

Ort { Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  29,04.2024

4 Ort und Tag der (lbemahme / Liau el dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Bischofsheim
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 22.04.2024

Zelt f Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer I Transporieurs successifs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer
Réserves el observalions des iransporteurs

Pos. Zeichen!Nr.
9 10

Anzahl der LM 12 Art des Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No, Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embatiage Nature de la marchandise Poids, kg
1 79372954 1 COLLI Getriebeteile 3.368 73 58
2 79373893-79372968 45  COLLI
3 79377998 1 COLLI

Summe:

Total: 48,00 cCoLU 3.868,00

1§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tanfilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechriung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen { Convenlions particufieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-65474 Bischofsheim

Unterschrift und Stempel des Absenders

” - Nulzlast§
19, Arlehes Kennzeichen piestint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhzingar iibernommen. Die L.adungssicherung ist gemass der
Fahirer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Eg G 124m4437er§gfangeré%n ng GDE'E[)%}. .
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi IBGNARTR o8- 70026 Modugno (BA}

D-71634 Ludwigsburg

Unterschnft und Stempel des Frachtfihrers

rschriff una Stempel des Empfan,
1l

Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur |g|t.l oraRgyi itebrl U5, Kt
i, su qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigshurg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



